W) REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU "AM ISRAEL

Pour larefoua Chelema de Gilles Israel ben Regine Zerha
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Zékhor davar1€avdékha ‘alachér yi’haltani.
Zot n€hamati véonyi ki imratékha ‘hiyatni.
Zédim hélitsouni ‘ad méod mitoratékha
lo natiti. Zakharti michpatékha méolam
Ado-nay vaétn€ham. Zalafa ahazatni
méréchaim ‘ozévé toratékha. Zémirot
hayou li ‘houkékha bévet mégouray.
Zakharti valayla chimkha Ado-nay
vaéchméra toratékha. Zot hayéta li ki
fikoudékha natsarti.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédek michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha léavdékha. Yévoouni
rahamékha véé’hyé ki toratékha chaachoway.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assiah béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.
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Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema
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Léolam Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachou’ay az avadti véonyi.
Léolam lo échkah pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochiéni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘¢dotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
kets r¢hava mitsvatékha méod.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédék michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha l€avdékha. Yévoouni
ra’hamékha vé&hyé ki toratékha chaachou’ay.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assidh béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘¢édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.

Sarim rédafouni ‘hinam oumidévarékha
pahad libi. Sass anokhi ‘al imratékha
kémotsé chalal rav. Chéker sanéti vaataéva
toratékha ahavti. Chéva’ bayom hilaltikha
‘al michpété tsidkékha. Chalom ravléohavé
toratékha véén lamo mikhchol. Sibarti
lichowatékha Ado-nay oumitsvotékha
‘assiti. ~ Chaméra nafchi ‘édotékha
vaohavem méod. Chamarti fikoudékha

véédotékha ki khol dérakhay négdékha.
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Réé ‘onyi v€halétséni ki toratékha lo
chakha’hti. Riva rivi ougaléni léimratékha
‘hayéni. Rahok méréchaim yéchoua ki
‘houkékha lo darachou. Ra’hamékha rabim
Ado-nay kémichpatékha ‘hayéni. Rabim
rodéfay vétsaray méédévotékha lo natiti.
Raiti voguédim vaétkotata acheér imratékha
lo chamarou. Réé ki fikoudékha ahavti Ado-
nay kéhasdékha ‘hayéni. Roch dévarékha
émeét oulolam kol michpat tsidkékha.

Achré témimé darékh haholékhim
bétorat Ado-nay. Achré notséré ‘édotav
békhol 1év yidréchouhou. Af lo faalou
‘avla bidrakhav halakhou. Ata tsivita
fikoudékha lichmor méod. Ahalay
yikonou dérakhay lichmor ‘houkékha.
Az lo évoch béhabiti €l kol mitsvotékha.
Odékha Dbéyochér lévav  bélomdi
michpété tsidkékha. Ete ‘houkékha
échmor al taazvéni ‘ad méod.

Léolam Ado-nay dévarékha nitsav
bachamayim. Lédor vador émounatékha
konanta éréts vataamod. Lémichpatékha
‘amédou hayom ki hakol ‘avadékha. Loulé
toratékha chaachouay az avadti véonyi.
Léolam lo échka’h pikoudékha ki vam
‘hiyitani. Lékha ani hochiéni ki fikoudékha
darachti. Li kivou réchaim léabédéni
‘¢dotékha étbonane. Lékhol tikhla raiti
kets r¢hava mitsvatékha méod.

SANY X5 707N 72 ¥ M msj

2PN ANV RPN L

AWT XD R0 2 W DWYTR pim

2P0 OIYNI MM 03 PR

IP0) XD PRI MY 0T 002

AMY N> ANTHX WK NOVIPHX DA XY
PPN ATONI M RATX TTRD 2 1X7

ARTY LIYN 52 D7 NAX 12T UK

MM Ming o000 M7 Rmnn MY

MY 25 502 POy W UK -
357 P72 1w HYs X5 X
TR MY IR 1NN 1AK
TR MY 2277 1127 20K
miyn 53 DX "orana wiax KD X
7Y "0WN *TN73 132 1R TN
TIRP TV MAYA DX YK TR0 NX

.0MW1 2¥) 127 M oYy

TRYm YN Nia AnPny TN 717 .
38 557 79 DI TTY TYRIUN?
TIDIATIR X WWPY 07N 7210
207N 0273 PP NIVKR KD 0YiPH
YT TIPS 72 YU K 7
DK POTY TIX? VY MR D
TR MY N2 YR TN 7290 537

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Bamé yézaké naar ete or’ho lichmor
kidvarékha. Békhol libi dérachtikha al
tachguéni mimitsvotékha. Bélibi tsafanti
imratékha lémaane lo €héta lakh. Baroukh
ata Ado-nay lamédéni ‘houkékha. Bisfatay
siparti kol michpété fikha. Bédérekh
‘édévotékhasastikéalkolhone. Béfikoudékha
assiha véabita oréhotékha. Bé€houkotékha
échtaacha’ lo échka’h dévarékha.

Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichbati vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nay oumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa’h li oumipikoudékha
lo taiti. Na'halti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi laassot
‘houkékha léolam “ékev.

Ré¢ ‘onyi véhalétséni ki toratékha lo
chakha’hti. Riva rivi ougaléni léimratékha
‘hayéni. Rahok méréchaim yéchoua ki
‘houkékha lo darachou. Ra’hamékha rabim
Ado-nay kémichpatékha ‘hayéni. Rabim
rodéfay vétsaray méédévotékha lo natiti.
Raiti voguédim vaétkotata acheér imratékha
lo chamarou. Réé ki fikoudékha ahavti Ado-
nay kéhasdékha ‘hayéni. Roch dévarékha
émet oulolam kol michpat tsidkékha.
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Guémol ‘al ‘avdékha €hyé vééchméra
dévarékha. Gal ‘énay véabita niflaot
mitoratékha. Guér anokhi vaareéts al taster
miméni mitsvotékha. Garéssa nafchi
létaava &l michpatékha vékhol ‘ete. Gaarta
zédim arourim hachoguim mimitsvotékha.
Gal méalay ‘hérpa vavouz ki ‘édotékha
natsarti. Gam yachévou sarim bi nidbarou
‘avdékha vyassith béhoukékha. Gam
‘¢dotékha cha'achou’ay anché “atsati.

Yadékha ‘assouni vayékhonénouni havinéni
véélméda mitsvotékha. Yéréékha yirouni
véyismahou ki lidvarékha yi'halti. Yada'ti
Ado-nay ki tsédék michpatékha véémouna
‘initani. Yéhi na ‘hasdékha lénahaméni
kéimratékha l€avdékha. Yévoouni
ra’hamékha vé&hyé ki toratékha chaachou’ay.
Yévochou zédim ki chéker ‘ivétouni
ani assidh béfikoudékha. Yachouvou li
yéréékha véyodée ‘¢édotékha. Yéhi libi tamim
béhoukékha lémaan lo évoch.

Ner léragli dévarékha véor lintivati.
Nichba'ti vaakayéma lichmor michpété
tsidkékha. Naanéti ‘ad méod Ado-nay
‘hayéni khidvarékha. Nidvot pi rétsé na
Ado-nayoumichpatékhalamédéni. Nafchi
vékhapi tamid vétoratékha lo chakha’hti.
Naténou récha’im pa’h li oumipikoudékha
lo taiti. Na’halti ‘édévotékha léolam
ki séssone libi héma. Natiti libi la’assot
‘houkékha 1éolam “ékev.

T ARYRY DK 120 5 5n :,\
ADTIAR NIXDDI NYAXTTY 53 8
APLYR 2390 0PN 0K 7RI 2K 13
NP 523 PRIV DX NIKN? "W 10
ATIYHN 0YWN DMK 07T A0
R POTY *3 M1 190 7200 O

RN WD) 120 M2 72 01 129 D)

INYY WX WYYY POITY D3

YR TR A i oY 7T )
R9M 11272 2 MY NN TRY

7205 INTRKD *3a03) TTON X3
YULY A0TIN 3 MNX] PR AR

FPTIPDA MR X "NMY Y D 01 W

A0 pT PR 0D 12w
WiaR X5 W0 TRN2 0N 3

NP TN 1137 2313 7
ARTY VOWN W) MPR] NIV ee
7272 11 M TR T mw)
272 PRIV MM XY 1¥7 °8 NiaT)
PRANIY X5 07N TN 931 "W
2PN RO PRI 9 N DY 11N)
0 225 1w 2 0bivh oY won)
2pY 0215 RN Nivy’ 735 o)

Vous connaissez un malade ? Envoyez-nous son nom
www.torah-box.com/refoua-chelema

m Torah-Box.com

diffusion du judaisme aux francophones




REFOUA CHELEMA

C/-\ POUR LES MALADES DU 'AM ISRAEL

Zékhor davar l€avdékha ‘al achér yi’haltani.
Zot né€hamati véonyi ki imratékha ‘hiyatni.
Zédim hélitsouni ‘ad méod mitoratékha
lo natiti. Zakharti michpatékha méolam
Ado-nay vaétn€ham. Zalafa ahazatni
méréchaim ‘ozévé toratékha. Zémirot
hayou li ‘houkékha bévet mégouray.
Zakharti valayla chimkha Ado-nay
vaéchméra toratékha. Zot hayéta li ki
fikoudékha natsarti.

Réé ‘onyi véhalétséni ki toratékha lo
chakha’hti. Riva rivi ougaléni léimratékha
‘hayéni. Rahok méréchaim yéchoua ki
‘houkékha lo darachou. Ra'hamékha rabim
Ado-nay kémichpatékha ‘hayéni. Rabim
rodéfay vétsaray méédévotékha lo natiti.
Raiti voguédim vaétkotata acheér imratékha
lo chamarou. Réé ki fikoudékha ahavti Ado-
nay kéhasdékha ‘hayéni. Roch dévarékha
émet oulolam kol michpat tsidkékha.

‘Hélki ~ Ado-nay  amarti  lichmor
dévarékha. ‘Hiliti fanékha vékhol lev
‘honéni kéimratékha. ‘Hichavti dérakhay
vaachiva raglay el ‘édotékha. ‘Hachti vélo
hitmamati lichmor mitsvotékha. ‘Hévlé
récha’im ‘ivédouni toratékha lo chakha'hti.
‘Hatsot layla akoum léhodot lakh ‘al
michpété tsidkékha. ‘Haver ani lékhol
acher yéréoukha oulchoméré pikoudékha.
‘Hasdékha Ado-nay maléa haarets
‘houkékha lamédéni.
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